See the notice on TED website

326886-2026 - Kilpailu

Saksa — Kansainvaliseen talousapuun liittyvat palvelut — 10014668-Asesoria técnica para el
acompainamiento del proceso de acceso y post acceso del Peria a OCDE

OJ S 92/2026 13/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Sahkoposti: eva.theis@giz.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on keskushallinnon viranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
IImoituksen nimi: 10014668-Asesoria técnica para el acompafamiento del proceso de acceso
y post acceso del Peru a OCDE
Kuvaus: The project "Support to the Peruvian Government in managing the OECD accession
process (ViaOCDE)" aims to strengthen the capacity of the Peruvian State in the process of
accession to the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), as well
as to sustainably manage the post-accession phase. Since 2022, Peru has been engaged in
the OECD accession process, which entails a comprehensive assessment of its public
policies, legal frameworks and institutional arrangements against OECD standards. This
process covers multiple sectors and requires the implementation of complex reforms, as well
as high levels of interinstitutional coordination and evidence generation for decision-making. In
this context, the project contributes to strengthening the technical and institutional conditions
required to manage the accession process, promoting a coherent, evidence-based and gender-
sensitive implementation of OECD recommendations. It also supports the implementation of
strategic reforms through participatory and multi-level approaches involving public, private and
civil society stakeholders. The project works primarily with key institutions at the center of
government, such as the Presidency of the Council of Ministers, the Ministry of Economy and
Finance and the Ministry of Foreign Affairs, as well as with other sectors involved in the reform
agenda. Its intervention focuses on capacity building, the development of public policy
instruments, the improvement of coordination mechanisms and the promotion of multi-
stakeholder dialogue platforms. The project also contributes to strengthening relations
between Peru, the European Union and OECD member countries, promoting the exchange of
good practices and international learning as key tools to accelerate structural reforms. In this
regard, the initiative helps position Peru as a strategic partner in the region, capable of
adopting international standards that foster a more predictable environment for investment,
economic development and institutional trust. Furthermore, the project incorporates a
sustainability approach aimed at consolidating institutional capacities in the medium and long
term, particularly in managing the post-accession phase to the OECD. This implies not only
compliance with recommendations, but also the institutionalization of mechanisms, tools and
processes that ensure the continuity of reforms beyond the project lifecycle. In this way, the
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project contributes to broader development objectives such as improving public governance,
strengthening competitiveness, reducing inequalities and promoting a more efficient and
results-oriented State, in line with the 2030 Agenda and OECD international standards.
Menettelyn tunniste: 2ba16506-0f18-47b2-b87d-5cf4445fe236

Sisadinen tunniste: 10014668

Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 75211200 Kansainvaliseen talousapuun liittyvat palvelut
Lisaluokitus (cpv): 79411100 Liiketoiminnan kehittamista koskevat asiantuntijapalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Lima
Maa: Peru

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYG6YTP1EQSDP# All communication takes place in
English via communication tool in the project area of the procurement portal.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen:
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset:
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus:
Petos:
Korruptio:
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot:
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen:
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen:
Ymparistdlainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen:
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen:
Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen:
Maksukyvyttomyys:
Varat selvitysmiehen hallinnassa:
Liiketoiminta on keskeytetty:
Kansallisesta lainsaadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe:
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset:
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat:
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun:
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen:
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
IImoituksen nimi: 10014668-Asesoria técnica para el acompafiamiento del proceso de acceso
y post acceso del Peru a OCDE
Kuvaus: The services described in the documents of this tender procedure consist of providing
specialized technical assistance to support the Peruvian State in the OECD accession and
post-accession processes, with a focus on strengthening the institutional capacities of the
center of government and implementing reforms aligned with international standards. The
services are primarily aimed at strengthening institutional conditions for evidence-based
policymaking through the development of instruments, methodologies and coordination
mechanisms that enable the effective implementation of OECD recommendations. In addition,
the services should promote multi-level and multi-stakeholder governance approaches,
ensuring the participation of different sectors and levels of government in the design and
implementation of reforms. Interventions are expected to generate scalable and replicable
results, strengthening the State"s capacity to sustain and institutionalize the progress
achieved. The services shall also incorporate a cross-cutting gender approach and promote
equal opportunities, as well as institutional sustainability criteria, ensuring that the tools,
methodologies and instruments developed can be continuously adopted and used by the
relevant public entities. In this context, the following workstreams shall be carried our: - First,
provide technical support for the development of institutional conditions that enables efficient
management of the accession and post-accession processes. This includes the design and
strengthening of institutional frameworks, legal instruments, methodologies, monitoring
systems, indicators and coordination mechanisms among public and non-public stakeholders,
considering sustainability criteria, gender mainstreaming and alignment with OECD standards.
- Second, develop action plans for the implementation of prioritized OECD recommendations,
in coordination with center of government institutions. This shall include the preparation of
technical diagnostics analyzing the current situation in the country, the legal and institutional
framework, existing capacities and gaps in relation to international standards, as well as
benchmarking against OECD member countries. Furthermore, participatory working spaces
with public and non-public stakeholders shall be designed and facilitated for the development
and validation of the action plans. These plans shall include objectives, expected results, lines
of action, indicators, responsibilities and timelines, ensuring coherence with existing public
policies, institutional feasibility and long-term sustainability. In addition, the methodology used
for their design shall be systematized to ensure replicability. - Third, design and implement
instruments for evidence-based policymaking that contribute to improving the quality of public
decision-making. These instruments shall be aligned with international good practices,
applicable to the Peruvian context and, in at least one case, incorporate gender impact
analysis. Finally, the services include the preparation of technical deliverables, periodic reports
and contributions to results-based monitoring of the project, as well as the transfer of
knowledge and good practices aimed at strengthening public management and ensuring the
sustainability of the reforms implemented.
Sisadinen tunniste: 10014668

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 75211200 Kansainvaliseen talousapuun liittyvat palvelut
Lisaluokitus (cpv): 79411100 Liiketoiminnan kehittamista koskevat asiantuntijapalvelut
Optiot:
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Optioiden kuvaus: GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases
based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. For
details, please see the terms of reference.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Lima
Maa: Peru

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 2
Lisatietoja uusimisesta: GIZ may optionally commission contract amendments and/or
increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender.
For details, please see the terms of reference.

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ymparistdvaikutusten vahentaminen
Kuvaus: cf. tender documents
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
Kuvaus: cf. tender documents
Lahestymistapa ymparistovaikutusten vahentamiseen: Siirtyminen kiertotalouteen,
IImastonmuutoksen hillinta, Ympariston pilaantumisen ehkaiseminen ja vahentaminen
Edistettava sosiaalinen tavoite: Etninen tasa-arvo, Sukupuolten tasa-arvo, Ihmisoikeuksia
koskeva due diligence -velvoite maailmanlaajuisissa toimitusketjuissa, Oikeudenmukaiset
tydolot, Muu

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): The eligbility criteria are not from the same category
as stipulated above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company
and address, tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in
accordance with the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion
pursuant to § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding
consortium and/or declaration of subcontractors (if applicable)

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: EN-A2: Conditions for the reduction of candidates (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): If we receive more than 5 requests to participate,

326886-2026 Page 4/8



we will make a selection on the basis of the criteria laid out in the procurement documents and
invite tenders only from the 5 candidates with the highest scores. We reserve the right to
cancel the procurement procedure if we receive fewer than 3 requests to participate. Weighted
criteria for the selection of candidates: 1. Experiencia técnica (65%) 1.1 Experiencia en la
gestion de expertos a corto plazo (15%) 1.2 Promocion de la inversion privada (15%) 3.
Gobernanza publica (10%) 4. Empleo y formalizacion laboral (15%) 5. Mejora regulatoria
(10%) 2. Experiencia regional en las regiones Central America, Southern America, Latin
America and the Caribbean (20%) 3. Experiencia en la cooperacion para el desarrollo (min. 50
% con financ. en concepto de AOD)(15%)

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1. The technical assessment is only based on
reference projects with a minimum commission value of 350,000 EUR (net, in words: three
hundred fifty thousand euros). 2. At least 2 reference projects in the technical field "Temas
vinculados con promocién de la inversion privada, gobernanza publica, empleo y
formalizacion laboral, mejora regulatoria, fortalecimiento de capacidades en el sector publico”
of which at least 1 reference project in the Americas or Europe in the last 36 months

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Average annual turnover for the last three years (last-but-four financial
year can be included in case of tenders held within 6 months of end of last financial year), at
least: 900.000 EUR (net, in words: nine hundred thousand euros).

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Average number of employees and managers in the last three
calendar years, at least 6 persons.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: Assessment of technical eligibility / weighted criteria for the selection
of candidates - Weighted criteria for the selection of candidates: 1. Experiencia técnica (65%)
1.1 Experiencia en la gestion de expertos a corto plazo (15%) 1.2 Promocién de la inversion
privada (15%) 3. Gobernanza publica (10%) 4. Empleo y formalizacién laboral (15%) 5.
Mejora regulatoria (10%) 2. Experiencia regional en las regiones Central America, Southern
America, Latin America and the Caribbean (20%) 3. Experiencia en la cooperacion para el
desarrollo (min. 50 % con financ. en concepto de AOD)(15%)

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Painotus (prosentteina, tarkka): 100,00

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmaismaara: 5

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia
Ostaja varaa oikeuden tehda sopimus alustavien tarjousten perusteella ilman neuvottelujen
toteuttamista

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
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Tyyppi: Hinta

Nimi: Preis

Kuvaus: Price criteria for "Bestangebots-Quotienten-Methode"

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 30

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)

Kuvaus: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 70

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)

Kuvaus: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.

Kategoria vertailuperuste kynnys: Vahimmaispistemaara

Vertailuperusteen luku: 500

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: englanti
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTP1EQSDP/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYY6YTP1EQSDP

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét l1ahetetaan valituille ehdokkaille: 01/07/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/ICXTRYY6YTP1EQSDP
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: englanti, espanja
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
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Lisatiedot: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct documents, within
the framework laid down by law.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: The execution conditions result from the
information given in the contract notice and the tender documents.

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Rekisterinumero: 993-80072-52
Postiosoite: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Postitoimipaikka: Eschborn
Postinumero: 65760
Maaryhmittely (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Maa: Saksa
Sahkoposti: eva.theis@giz.de
Puhelin: +49 6196793681
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8.1.

8.1.

Faksi: +49 6196791115

Internetosoite: https://www.giz.de

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes
Rekisterinumero: 022894990

Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 2289499-0

Faksi: +49 2289499-163

Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

326886-2026

lImoituksen tunniste/versio: b3501a81-4ee3-44b8-a630-7a97cd262e6¢c - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 12/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: englanti

liImoituksen julkaisunumero: 326886-2026

EUVL S -lehden numero: 92/2026

Julkaisupaiva: 13/05/2026
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